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1 Typenerklarung

1.1 Grundausfiihrung

JUMO dTRANS TO03
(1) Grundausfiihrung

dTRANS TO3 J

956530 analoger Zweidraht-Messumformer
zum Einbau in Anschlusskopf Form J
(nur Zweileiter)

dTRANS TO3 B
956531 analoger Zweidraht-Messumformer
zum Einbau in Anschlusskopf Form B

dTRANS TO3 T
956532  analoger Zweidraht-Messumformer
zur Montage auf Tragschiene

dTRANS T03 BU
956533  analoger Dreidraht-Messumformer
zum Einbau in Anschlusskopf Form B

dTRANS TO3 TU
956534  analoger Dreidraht-Messumformer
zur Montage auf Tragschiene

(2) Grundtyperganzung
XXX X|X 88  werkseitig eingestellt
(FUhlerbruch: positiv; Leitungswiderstand: 0Q)
XX X|X|X 99  Konfiguration nach Kundenangaben
(im Klartext angeben)
(3) Eingang
X|X|X|X 001 Pt100 in Dreileiterschaltung
X 003 Pt100 in Zweileiterschaltung
(4) Ausgang
X|X|X 005 4...20mA
X|X 040 O0...10V
| (1) @ @ @
Bestellschlissel \ /| - -] |
Bestellbeispiel 956531 / 88 - 001 - 005




1 Typenerklarung

1.2 SerienmaBiges Zubehor

Betriebsanleitung

Befestigungsmaterial
1.3 Zubehor

- PC-Setup-Programm, mehrsprachig

- PC-Interfaceleitung (galvanisch getrennt) mit TTL/RS232-
Umsetzer, Netzteil (AC 230V) und Adapter

- Netzgerate 1- und 4-fach (Typenblatt 95.6024)
- Trennverstarker und Speisetrenner (Typenblatt 95.6055)
- Messumformer-Speisegerat (Typenblatt 95.6056)

- Befestigungselement zur Montage von Typ 956531/... und Typ
956533/... auf Tragschiene - Verkaufs-Artikel-Nummer: 00352463




2 Installation

2.1 Anschluss dTRANS T03 J - Typ 956530/...

Setup

Anschluss fur

Anschlussbelegung

Spannungs-
versorgung
DC7,5..30V
bzw.
Stromausgang
4 ...20mA

U, - 7,5V

R, =
B 22mA

-2  Rp = Burdenwiderstand
Up = Spannungs-
versorgung

| ———ON

Analoge Eingange

Widerstands-
thermometer
in Zweileiter-

schaltung

serienméBig R = 0Q
R_ = Leitungswider-
stand je Leiter

W




2 Installation

2.2 Anschluss dTRANS TO03 B - Typ 956531/...

Anschluss fir

Anschlussbelegung

Spannungs-
versorgung
DC 7,5... 30V
bzw.
Stromausgang
4 ...20mA

U,-7,5V

R. =
B 22mA

-2  Rp = Burdenwiderstand
Up = Spannungs-
versorgung

| ——ON

Analoge Eingange

Widerstands- 3 serienmaBig R = 0€Q 3 5 6
T[hermo.m_eter 5 R, = Leitungswider-
in Zweileiter- stand je Leiter ft
schaltung 6 v
Widerstands- R <11Q

3 ) _ 3 5 6
thermometer 5  RL= Leitungswider-
in Dreileiter- stand je Leiter il

6
schaltung v

& Bei der Montage des Messumformers Typ 956531/... mit
dem Befestigungselement auf Tragschiene (Verkaufs-
Artikel-Nummer 00352463) ist auf EMV-gerechte Leitungs-
verlegung zu achten.




2 Installation

2.3 Anschluss dTRANS TO3 T - Typ 956532/...

2%%
1112 13
-@él/l2/l3

ensor

JiN®

dTRANS T03 T

ﬁsmup

G*81/82

4...20mA

+81-82

o
Anschluss fur Anschlussbelegung
Spannungs- U, 7,5V 81 @2
versorgung Rg = oA
DC7,5..30V |, g1 m T T
bzw. -82 Rpg = Burdenwiderstand o
Stromausgang U, = Spannungs-
4 ...20mA

versorgung
Analoge Eingange
Widerstands- serienmaBig R = 0Q
11 _ _ 11 12 13

thermometer 4o Rp= Leitungswider-
in Zweileiter- 13 stand je Leiter i
schaltung v
Widerstands- 11 R < 119 | 112 13
thermometer 4o R = Leitungswider-
in Dreileiter- 13 stand je Leiter t
schaltung v




2 Installation
2.4 Anschluss dTRANS T03 BU - Typ 956533/...

Anschluss fur Anschlussbelegung
Spannungs- +1 .o g
versorgung -2
DC 15 ... 30V T T T
+ - +

Spannungs- -2  Last > 10kQ
ausgang +3
0...10V
Analoge Eingange
Widerstands- serienmafBig R = 0Q

4 4 5 6
thermometer 5 R, = Leitungswider-
in Zweileiter- 6 stand je Leiter t
schaltung
Widerstands- 4 R <11Q i 5 6
thermometer 5  RL= Leitungswider-
in Dreileiter- 6 stand je Leiter t
schaltung

= Bei der Montage des Messumformers Typ 956533/... mit
dem Befestigungselement auf Tragschiene (Verkaufs-
Artikel-Nummer 00352463) ist auf EMV-gerechte Leitungs-
verlegung zu achten.




2 Installation

2.5 Anschluss dTRANS T03 TU - Typ 956534/...

% %%
1112 13
®L1/12/13
ensor
dTRANS T03 TU
ﬁsmup
-® 81/82
G»82/83
+81-82+83
oo
Anschluss fur Anschlussbelegung
Spannungs- +81 g1 g2 a3
versorgung -82
DC 15 ... 30V T T T
+ - 4+
Spannungs- -82 Last > 10kQ
ausgang +83
0..10V
Analoge Eingange
Widerstands- serienmaBig R = 0Q
11 _ _ 11 12 13
thermometer 12 RL = Leitungswider-
in Zweileiter- 13 stand je Leiter 1t
schaltung )
Widerstands- 11 R < 119 | 1 12 13
thermometer 1o R = Leitungswider-
in Dreileiter- 13 stand je Leiter i
schaltung v

10



2 Installation

2.6 Abmessungen

dTRANS TO03 J - Typ 956530/...

25

—@—-——-ﬁ&% i

21 =
25.5

dTRANS TO03 B - Typ 956531/...
dTRANS T03 BU - Typ 956533/...

11



2 Installation

dTRANS TO3 T - Typ 956532/...
dTRANS T03 TU - Typ 956534/...

Tragschiene: Hutschiene 35mmx7.5mm EN 50022

2.5 76

4

Tragschiene: Hutschiene 15mm EN 50045

61

94

92

A

Tragschiene: G-Schiene EN 50035

98

=G X

12



2 Installation

2.7 Anschlussbeispiel Stromausgang mit Netzgerat
Zweidraht-Messumformer (Typ 956530/..., 956531/..., 956532/...)

Regler Anzeige- Registrier-
gerat gerat

ak;

Zweidraht- - n - n - n Netzgerat
Messumformer DC 7,5..30V
-
@

ﬁ’ﬁ 4..20 mA - B

V2
= &

2.8 Anschlussbeispiel Stromausgang mit Speisetrenner

Zweidraht-Messumformer (Typ 956530/..., 956531/..., 956532/...)

Regler Anzeige- Registrier-
gerat gerat
Zweidraht- Speisetrenner > / ‘?
Messumformer

z —O

—
—

I 4..20mA/0...20 mA
~ \ &
I i

/ "\

]

0..10V

.¢
Py

——

13



2 Installation

2.9 Anschlussbeispiel Spannungsausgang

Dreidraht-Messumformer (Typ 956533/..., 956534/...)

Dreidraht-

Messumformer

iy

+

2Z

Regler Anzeige- Registrier-
gerat gerat

Az

0..10V

Netzgerat

14



3 Setup-Programm

Das Setup-Programm dient zum Abgleich des Messumformers mit
Hilfe eines PC. Der Anschluss erfolgt Uber ein PC-Interface (inkl.
Netzteil und Adapter) und der Setup-Schnittstelle des Messumfor-
mers.

= Zum Abgleichen muss der Messumformer an eine Span-
nungsversorgung angeschlossen sein. Steht kein Netzgerat
oder Speisetrenner zur VerflUgung, koénnen die Typen
956530/..., 956531/... und 956532/... zur Konfiguration mit
einer 9V Blockbatterie versorgt werden.

3.1 Hardware- und Software-Voraussetzungen

Fir den Betrieb und die Installation des Setup-Programms miissen
folgende Hardware- und Software-Voraussetzungen erflillt sein:

IBM-PC oder kompatibler PC ab 486DX-2-100
64 MB Hauptspeicher

10MB freier Festplattenspeicher
CD-ROM-Laufwerk

1 freie serielle Schnittstelle

Windows 95, 98, ME oder Windows NT4.0, 2000

3.2 Konfigurierbare Parameter

- TAG-Number (8 Zeichen)
- Verhalten bei FUhlerbruch/-kurzschluss
3.3 Abgleichbare Parameter

- Messbereichsanfang, Messbereichsende

- Gesamtleitungswiderstand (Hin- und Ruckleiter)
bei Zweileiterschaltung

15



3 Setup-Programm

3.4 Anschlussschema (Abgleich neuer Messbereich)

Anzeigegeriat
0...10V

- Prazisions-
widerstandsdekade

dTRANS T03 BU +
Spannungsversorgung
DC 15...30V
Spannungsversorgung L Prazisions-
DC 7,5...30V / 25mA widerstandsdekade

dTRANS T0O3 B +

Anzeigegerat
4...20mA

AC 230V Netzteil
Spannungswahlischalter
muss auf 9 Volt stehen

W lTL/RS 232-Umsetzer

IS

l

=

L

& Fir die Kommunikation zwischen Messumformer und Set-
up-Programm ist es erforderlich, dass der Messumformer
und das Interface mit der entsprechenden Spannung ver-
sorgt werden.

16



3 Setup-Programm

3.5 Funktionsubersicht

Nach dem Programmestart erscheint folgender Dialog:

Folgende Funktionen stehen zur Verfligung:

JUMO dTRANS TOZ2

Bitte Liberpriifen Sie, ob Sie das richtige PC-Interface fur den dTRANS
T03 venwenden und stellen Sie sicher, dal der Melurformer mit
Spannung versorgt wird. Bei Michtbeachtung kann der Melumtarmer

nicht kaorrekt abgeglichen werdenl

Melbereich abgleichen

Feinabgleich durchfiibren

Tag-Hummer eingeben

Ahbbrechen |

Messbereich abgleichen
Feinabgleich durchflhren
Tag-Nummer eingeben
Abbrechen

Bedienphilosophie

Nur, wenn die Funktion ,Messbereich abgleichen® aufgerufen wird,

stehen alle Unterfunktionen zur Verfigung.

Nach direktem Funktionsaufruf des Feinabgleichs oder der Tag-
Nummer kann nur die aufgerufene Funktion genutzt werden. Da-
durch wird eine ungewollte Veranderung des Messbereiches ver-

mieden.

17



3 Setup-Programm

3.5.1 Messbereich abgleichen

Voraussetzungen

Zur Erreichung der im Typenblatt angegebenen Genauigkeiten sind
folgende Voraussetzungen zu schaffen:

- Prazisionswiderstandsdekade
Genauigkeit: +0,05% - Auflésung: 0,01}

- Strom- / Spannungs-Messgegerat
Genauigkeit: +0,05% A £10pA/ £5mV

- Warmlaufzeit: 2min

- Messumformer je nach verwendetem Typ beschalten (siehe Kapi-
tel 3.4 ,Anschlussschema (Abgleich neuer Messbereich)®)

18



3 Setup-Programm

Abgleichvorgang

* Starten Sie das PC-Setup-Programm und wéhlen die Funktion
~Messbereich abgleichen®.

Folgende Programmoberflache erscheint:

Menduleiste

Symbolleiste

[ouvo) i

E_.i) Datei ® Editiere)

T03 - [Setupl] =] 3

Datentransfer  Extraz  Fenster 7

==l x|

MEEEETNIREE

Datei-Info-Kopf:

Geratenarme: dTRANSTOS
Gerate-SWW-Wersion: 138.01.xx
WD

Kurzinfo:
Bearbeiter:
Typenschlissel:
Auftrag:
Zusatzinfo:

Erstellungsdatum:
Anderungsdaturn:
Programrm-‘Yersion:

18.06.2001
18.06.2001
0.00

Geratedaten:

Geratetyp:
Eingany:
Ausgang:

Meltbereichsanfang:
Melibereichsende:
Schaltungsart:

Yerhalten bei Fihlerbruch:

B-Kopf
Pt100
420 mA

0.000 *C
100.0 °C
3-Leiter
Positive Signalisierung

Tag-Nummer:

Tag-Murnmer:

Datei-Info-Text:

2l

| 2

Bereit

[Mebbereich abglsichen

[ NoM [

Arbeitsbereich

19




3 Setup-Programm

* Rufen Sie die Funktion mit Hilfe der Meniileiste (Extras = Abglei-
chen) oder mit der Symbolleiste & oder durch Doppelklicken im
Arbeitsbereich (Geratedaten) auf.

Es erscheint die Dialogbox ,, Abgleich®:

Abgleich |

Temparatureinheit; I C j

Schaltungsart: I 3-Leiter j

Leitungzwiderstand: ID-':”:":I [max. 5.00] Ohm

— MeBbereichzanfang
[ e— |10
-200 *C 200°C
— MeBbereichzende
1
200
)
20 °C 850 °C

Melbereichs-Diagranmm |

Yerhalten bei Flhlerbruch: IF'I:ISiti‘v'E Signalizierung j
Tag-MNurmmer: I
Abgleichen | Schiiefien |

Stellen Sie den abzugleichenden Messbereich ein.

Beachten Sie, dass die Messbereichsanfangswerte in Abhangig-
keit der Messbereichsspanne’ stehen. Das Setup-Programm
uberwacht bei der Veranderung der Messbereichgrenzen die Ein-
gabe und warnt vor Fehleingaben.

1 Messbereichsspanne = Messbereichsende - Messbereichsanfang

20



3 Setup-Programm

Im folgenden Bild wird eine fehlerhafte Eingabe gezeigt.

Abgleich |

Temparatureinheit: I T j

Schaltungsart; I I-Letter j

Leitungswiderstand: ID-':”:":I [max. 5.00] Ohm

— Mefbereichzanfang
[ J -100
200 °C 200 °C
— MeBbereichzende
1
100
/
-20°C 250 'C

kefbereichz-Diagranmm |

Achtungl

Der eingestelte Mefbereich kann nicht verwirklicht werden.

Stellen Sie den MeRbereichzanfang naher an den Mullpunkt oder
ztellen Sie ein groferes Melbereichzende einl

Yerhalter bei Fublerbruch: IPDSiti'-.-'E Signaliziering j
Tag-Mummer: I
Abgleichen | SchiisBen

Fehlermeldung

Mit Hilfe der Schaltflache ,Messbereichs-Diagramm® werden Ih-
nen alle moglichen Messbereichsanfangswerte in Abhangigkeit
der Messbereichsspanne angezeigt.

21



3 Setup-Programm

Messbereichsspanne in"C

o =] o
] v

-200
-150
-100
100
150
200

Messbereichsanfang in"C

Messbereichsspanne = Messbereichsende - Messbereichsanfang

22



3 Setup-Programm

Beispiel einer Berechnung:

Messbereichsanfang = -50°C,
Messbereichsende = 250°C

Messbereichsspanne = Messbereichsende - Messbereichsanfang
Messbereichsspanne = 250°C - (-50°C)
Messbereichsspanne = 300K

@9 Der Messbereichsanfang ist so zu wahlen, dass er innerhalb
der grauen Flache liegt.

= Bei Messbereichsspannen kleiner 75°C sind nur die
Messbereichsanfangswerte -40°C, -20°C, 0°C, +20°C und
+40°C zulassig.

* Haben Sie einen gliltigen Messbereich gewéhlt, starten Sie durch
Betatigen der Schaltflache ,,Abgleichen“ den Abgleichvorgang.

Folgen Sie den weiteren Anweisungen des Setup-Programmes.

& Denken Sie daran, dass bei der Zweileiter-Schaltung der
Gesamtleitungswiderstand angegeben werden muss, damit
eine maximale Messgenauigkeit erreicht werden kann.

23



3 Setup-Programm

3.5.2 Feinabgleich durchfuhren

Unter Feinabgleich ist eine Korrektur des Ausgangssignales eines
abgeglichenen Messumformers zu verstehen. Das Signal kann im
Bereich von +0,2mA bei Stromausgang und +0,1V bei Spannungs-
ausgang korrigiert werden.

Ablauf

* Starten Sie das PC-Setup-Programm und wéhlen die Funktion
~Feinabgleich durchfihren®.

* Rufen Sie die Funktion mit Hilfe der Menlileiste (Extras =» Feinab-
gleich) oder mit der Symbolleiste & auf.

Es erscheint die Dialogbox ,,Feinabgleich®:

Feinabgleich |

— Offzet
Grob Fein

— MeRbereichzende
Grob Fein

ok | Abbrechen |

4
¥

* Mit Hilfe der Pfeil-Schaltflachen nehmen Sie den Feinabgleich vor
und schliefen ihn durch ,,OK* ab.

& Beachten Sie, dass beim Feinabgleich des Offsets und des
Messbereichendes jeweils das entsprechende Eingangs-
signal anliegt.

24



3 Setup-Programm

3.5.3 Tag-Nummer eingeben

Mit der Tag-Nummer (max. 8 Zeichen) kédnnen Sie eine Kennzeich-
nung (Bezeichnung der Messstelle) im Messumformer abspeichern.

Ablauf
* Starten Sie das PC-Setup-Programm .

* Rufen Sie die Funktion mit Hilfe der Menileiste (Editieren = Tag-
Nummer) oder durch Doppelklicken im Arbeitsbereich (Tag-Num-
mer) auf.

Es erscheint die Dialogbox ,,Tag-Nummer*:

Tag-Nummer x|

T ag-MHummer:

ok | Abbrechen |

* Geben Sie die Nummer ein und schlieBen den Dialog durch ,,OK*
ab.

* Ubertragen Sie die Tag-Nummer mit Hilfe der Menlileiste (Daten-
transfer & Datentransfer zum Gerat) oder mit der Symbolleiste !
in den Messumformer.

25



4 Technische Daten Zweidraht-Messumformer
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4 Technische Daten Zweidraht-Messumformer
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4 Technische Daten Zweidraht-Messumformer
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1 Type designation

1.1 Basic version

JUMO dTRANS TO03

(1) Basic version

dTRANS TO3 J
analog 2-wire transmitter

956530 for mounting inside terminal head Form J
(2-wire only)

dTRANS TO3 B
956531 analog 2-wire transmitter
for mounting inside terminal head Form B

dTRANS TO3 T
956532  analog 2-wire transmitter
for rail mounting

dTRANS T03 BU
956533  analog 3-wire transmitter
for mounting inside terminal head Form B

dTRANS T03 TU
956534  analog 3-wire transmitter
for rail mounting

(2) Basic type extension

XX X|X|X 88  factory-set
(probe break: positive; lead resistance: 0Q)
XX X|X|X 99  configuration to customer specification
(please specify in plain text)
(3) Input
X| XXX 001 Pt100 in 3-wire circuit
X 003 Pt100 in 2-wire circuit
(4) Output
X|X|X 005 4 —20mA
X|X 040 0 — 10V
| (1) 2 ©B @
Order code \ /| E -] |
Order example 956531 / 88 - 001 - 005




1 Type designation

1.2 Standard accessories

Operating Instructions

fixing items
1.3 Accessories

- PC setup program, multilingual

- PC interface cable (electrically isolated)
with TTL/RS232 converter,
power supply (230V AC) and adapter

- supply units 1-way and 4-way (Data Sheet 95.6024)
- isolating amplifier and supply isolator (Data Sheet 95.6055)
- supply unit for transmitters (Data Sheet 95.6056)

- fixing bracket for mounting Type 956531/... and Type 956533/...
on rail, Sales No. 00352463




2 Installation

2.1 Connection dTRANS T03 J - Type 956530/...

Setup

Connection for |Terminals
el -t

- B
75 —30VDC |+ 22mA T T
or 2 Rg = burden resistance T
current output U.. = supplv voltage
4 — 20mA b = SHPPY YOS
Analog inputs
Resistance R = 0Q as standard s 4
thermometer 3 R = lead resistance
in 2-wire 4 per conductor I
circuit O




2 Installation
2.2 Connection dTRANS T03 B - Type 956531/...

Connection for Terminals

Sullfply n o _ Up-75V 1 2
voltage B= —ar—r
75— 30VDC |, 22mA T T
or -2 Rg = burden resistance T
current output U.. = suppl
4 — 20mA b = SHPPY
voltage

Analog inputs
Resistance R = 0Q as standard

3 _ 3 5 6
Tchermc?meter 5 R, = lead resistance
In 2-wire 6 per conductor i
circuit v
Resistance R <11Q

3 _ 3 5 6
thermometer 5  R_=lead resistance
in 3-wire 6 per conductor i
circuit v

=i When mounting the transmitter Type 956531/... on the rail,
using the mounting bracket (Sales No. 00352463), make
sure to route the cables in accordance with the EMC regula-
tions.




2 Installation

2.3 Connection dTRANS TO3 T - Type 956532/...

2 9%
1112 13
®11/12/13
ensor
€17 ))
dTRANS T03 T
*: |SETUP
G»81/82
4...20mA
+81-82
00
Connection for |Terminals
Supply U,-7.5V 81 82
voltage Rg = “oomA
75—30VDC  |,g1 m T T
or -82 Rg = burden resistance T
current output U.. = suppl
4 — 20mA b = SHBPY
voltage
Analog inputs
Resistance R, = 0Q as standard
11 _ 11 12 13
thermometer R = lead resistance
i D-wi 12
In z-wire 13 per conductor L
circuit v
Resistance 11 R <11Q | 112 13
thermometer 4o Ry = lead resistance
in 3-wire 13 per conductor i
circuit v




2 Installation
2.4 Connection dTRANS T03 BU - Type 956533/...

Connection for

Supply 1 2 3

voltage

15 — 30V DC T T T
+ - +

Voltage -2 load > 10kQ

output +3

0— 10V

Analog inputs

Resistance 4 R, = 0Q as standard i 5 6

thermometer 5  R_=lead resistance

In 2-wire 6 per conductor Lﬁﬁ

circuit

Resistance 4 RL<11Q i 5 6

thermometer 5  R_=lead resistance

in 3-wire 6 per conductor Mﬁ

circuit

& When mounting the transmitter Type 956533/... on the ralil,
using the mounting bracket (Sales No. 00352463), make
sure to route the cables in accordance with the EMC regula-
tions.




2 Installation

2.5 Connection dTRANS T03 TU - Type 956534/...

2 9%
1112 13
®L1/12/13
ensor
dTRANS T03 TU
ﬁsmup
-® 81/82
G»82/83
+81-82+83
o
Connection for |Terminals
Supply +81
voltage -82 EI
15 — 30V DC T T T
+ - +
Voltage -82 load > 10kQ
output +83
0— 10V
Analog inputs
Resistance 11 R = 0Q as standard 1 12 13
thermometer 4o R = lead resistance
in 2-wire 13 per conductor i
circuit o
Resistance 11 R <11Q | 119 13
thermometer 4o R = lead resistance
in 3-wire i
oY 13 per conductor
circuit v

10




2 Installation

2.6 Dimensions

dTRANS T03 J - Type 956530/...

—@—-——-ﬁ&% e

25

21 1
25.5

dTRANS T03 B - Type 956531/...
dTRANS T03 BU - Type 956533/...

11



2 Installation

dTRANS TO3 T - Type 956532/...
dTRANS T03 TU - Type 956534/...

Mounting rail: C-rail 35mm x 7.5mm EN 50 022
22.5 /6

00O

000

]
&y

94

Mounting rail: C-rail 175mm EN 50 045

92

BRSNS

Mounting rail: G-rail EN 50 035

SN

98

12



2 Installation

2.7 Connection example: current output with supply unit

2-wire transmitter (Type 956530/..., 956531/..., 956532/...)

Controller Indicator Recorder

2-wire - n - n - " Supply unit
transmitter T T T T T T 7.5 -30VDC
~
Zn

vy —
ﬁ‘ﬁ 4 — 20 mA
2

2.8 Connection example: current output with supply
isolator

2-wire transmitter (Type 956530/..., 956531/..., 956532/...)

Controller Indicator Recorder

2-wire Supply isolator > / ‘?

transmitter

e e TLITLTT

s
]

4—20 mA —1 4—20mA/0—20 mA

~E o >
T_
I

L1

/ "\

]

0—10V

——

L

Py

13



2 Installation

2.9 Connection example: voltage output

3-wire transmitter (Type 956533/..., 956534/...)

Controller Indicator Recorder

2115

e T 1177

0—10V l 0—1

Supply unit
= HO— N

~ [o—Lt

14



3 Setup program

The setup program is available for calibrating the transmitter from a
PC. Connection is through the PC interface (incl. power supply and
adapter) and the setup interface of the transmitter.

it In order to calibrate the transmitter, it has to be connected
to the supply voltage. If no supply unit or supply isolator is
available, Types 956530/..., 956531/... and 956532/... can
be configured using a 9V block battery as a power source.

3.1 Hardware and software requirements

The following hardware and software requirements have to be met
for installing and operating the setup program:

- IBM-compatible PC from 486DX-2-100

64 MB main memory

10MB available on hard disk

CD-ROM drive

1 free serial interface

Windows 95, 98, ME or Windows NT4.0, 2000

3.2 Configurable parameters

- TAG number (8 characters)

- Response to probe break /short-circuit
3.3 Parameters that can be calibrated

- Range start, range end

- Total lead resistance (out and return conductor)
for 2-wire circuit

15



3 Setup program

3.4 Connection layout (calibrate new range)

Indicator
0— 10V
- + °
\ Precision
4 decade resistor
1
dTRANS T03 BU 4 KOO
Supply voltage
15 — 30V DC

Supply voltage
7.5 — 30V DC /25mA

dTRANS T03 B +

- Precision
decade resistor

Indicator
4 — 20mA

Adapter

230 V AC power supply
voltage selector

must be setto 9 V

W lTL/R3232 converter

L

!

=

-

= For the communication between transmitter and setup pro-
gram, the transmitter and the interface have to be supplied
with the appropriate voltage.

16



3 Setup program

3.5 Overview of functions

The following dialog appears after the program start:

JUMO dTRANS T03 x|

Fleaze check whether you are uzing the comect P interface for the
dTRAMS TO3 and make zure the franzmitter iz connected ta the zupply
voltage. IF this iz omitted, the transmitter cannot be carectly calibrated!

[Th 03542014

Calibrate range |

Perform fine calibration |

Enter TAG number |

Cancel |

The following functions are available:

Calibrate range

Perform fine calibration
Enter TAG number

Cancel
Operational philosophy

All sub-functions will only be available when the function “Calibrate
range” has been called up.

When fine calibration or the TAG number is called up directly, only
the function that was called up can be used. This prevents an unin-
tentional alteration of the range.

17



3 Setup program

3.5.1 Calibrating the range
Preconditions

The following preconditions are necessary for achieving the accura-
cies specified in the data sheet:

- precision decade resistor
accuracy: =0.05%, resolution: 0.01()

- ammeter/voltmeter
accuracy: £0.05% A +10pA/ £5mV

- warming-up time: 2min

- connect transmitter according to the type used,
see Chapter 3.4 “Connection layout (calibrate new range)”

18



3 Setup program

Calibration procedure

* Start up the PC setup program and select the function “Calibrate
range”.

You will see the following program interface:

Menu bar
Icon bar
|m dTRANS T03 - [Setup1] ol x|
EFile cdit  Dath transfer Extras  Window 7 == =]

MEEELETNIREE

File info header:

Instrument name: dTRANSTO3 Date created: 25.10.2001
Instr. SWW wersian: 18901 2 Date of change: 25.10.2001
WOM: Pragram wersion: 1.01

Shart infa:
Pragrammer:
Type code:
Job:

Extra info:

Instrument data:

Instrument type: unknown

Input unknown

Cutput: unknown

Fange start: 0.00o=c

Fange end: 1o0a-ec

Circuit type: F-wire

Fesponse to probe break: Paositive signalling
TAG number:

TAG number:

File info text:

| | i
Ready Calibrate range | [NUM v

Working area

19



3 Setup program

* Call up the function by using the menu bar (Extras = Calibrate) or
the icon bar ﬂ, or double-click on the working area (instrument
data).

The dialog box “Calibration” appears:

Temperature urit; I"E j

Connection circuit; I Jwire j

Lead resistance: ID-':”:":I [max. | Ohin

— Range ztart
[ ee— |10
-200 *C 200°C
— Range end
1
200
J
20 °C 850 °C

R ange diagram |

Response to probe break: IF'I:ISiti‘v'E zignalling j
TAG number: I
Calibrating | Cloze

Set the range to be calibrated.

Please note that the range-start values are related to the range
span1. If the range limits are modified, the setup program will
monitor the input and come up with an error message.

1 range span = range end - range start

20



3 Setup program

The screenshot below shows such an erroneous entry.

X
T emperature unik; |°|: j
Connection circuit: |3-wire j
Lead resistance: ID-':”:":I [max. ] Ohm
— Range start
| J -100
200 °C 200 °C
—FRange end
1
100
/
-20°C 250 'C
R ange diagram |
Cautionl
The zelected range cannot be implemented.
Set range start cloger bo zero, or 22t a larger range end
Felponze to probe break: IPDSiti'-.-'E zignalling j
TAG number; I
Calibrating | Claze

Error message

When you activate the “Range diagram” button, all the possible
range-start values in relation to the range span will be shown to
you.

21



3 Setup program

Measuring range span in°C

o =] o
] v

-200
-150
-100

Measuring range start in"C

range span = range end - range start

100

150

200

22



3 Setup program

Calculation example:

range start = -50°C,
range end = 250°C

range span = range end - range start
range span = 250°C - (-50°C)
range span = 300°C

@ When selecting the range start, make sure it lies within the
gray area.

= For spans that are smaller than 75°C, the only permissible
range-start values are: -40°C, -20°C, 0°C, +20°C and
+40°C.

* When you have selected a valid range, start the calibration proce-
dure by activating the “Calibrate” button.

The setup program will instruct you further.

& Please remember that, for a 2-wire circuit, the total lead re-
sistance has to be specified in order to achieve maximum
measurement accuracy.

23



3 Setup program

3.5.2 Performing the fine calibration

Fine calibration means adjustment of the output signal of a calibrat-
ed transmitter. The signal can be adjusted within the range of
+0.2mA for current output, and 0.1V for voltage output.

Procedure

* Start up the PC setup program and select the function “Perform
fine calibration”.

* Call up the function by using the menu bar (Extras = Fine calibra-
tion) or use the icon bar 4/ .

You will see the dialog box “Fine calibration”:

Fine calibration |

— Offzet
coarze fine

—HRange end
COarse fine

+1 | + |
+¥ | + |
(1] | Cancel |

* Perform the fine calibration by using the arrow buttons and click
on “OK”.

@&  When performing fine calibration of the offset and range
end, make sure that the corresponding input signal is
present.

24



3 Setup program

3.5.3 Entering the TAG number

The TAG number (max 8 characters) is available for storing an iden-
tifier (designation of measurement point) in the transmitter.

Procedure
* Start up the PC setup program.

* Call up the function by using the menu bar (Edit = TAG number)
or by a double-click on the working area (TAG number).

The dialog box “TAG number” will appear:

TAG number X

TAG nurber:

] I Cancel |

* Enter the number and confirm the dialog by clicking on “OK”.

* Transfer the TAG number to the transmitter by using the menu bar
(Data transfer =» Data transfer to instrument), or with the help of
the icon bar &..

25
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1 Identification du type

1.1 Exécution de base

JUMO dTRANS TO03

(1) Exécution de base

dTRANS T03 J

956530 Convertisseur de mesure analogique,
en technique 2 fils, a monter dans une téte de
raccordement forme J (uniquement 2 fils)

dTRANS TO3 B

956531 Convertisseur de mesure analogique,
en technique 2 fils, a monter dans une téte de
raccordement forme B

dTRANS TO3 T
956532 Convertisseur de mesure analogique,
en technique 2 fils, a monter sur rail

dTRANS T03 BU

956533 Convertisseur de mesure analogique,
en technique 3 fils, a monter dans une téte de
raccordement forme B

dTRANS T03 TU
956534 Convertisseur de mesure analogique,
en technique 3 fils, a monter sur rail
(2) Extensions de base
XX X|X|X 88  Réglage d’usine
rupture de sonde : positif ; résistance de ligne: 0Q)
XX X|X|X 99  Configuration spécifique (a indiquer en clair)
(3) Entrée
X|X|X|X 001 Pt100 en montage 3 fils
X 003 Pt100 en montage 2 fils
(4) Sortie
X|X|X 005 4a20mA
X|X 040 Oaiov
| (1) @2 @6 @
Code / ) )
d’identification

Ex. de commande 956531/ 88 - 001 - 005




1 Identification du type

1.2 Accessoires de série

1 notice de mise en service

matériel de fixation

1.3 Accessoires

Logiciel Setup pour PC, multilangue

Cable d’interface PC (séparé galvaniquement) avec convertisseur
TTL/RS232, alimentation (230 V AC) et adaptateur

Alimentation simple ou quadruple (fiche technique 95.6024)

- Alimentation avec amplificateur et séparation galvanique
(fiche technique 95.6055)

- Alimentation pour convertisseur de mesure (fiche technique
95.6056)

- Elément de fixation pour montage du type 956531/... et type
956533/... sur rail - numéro d’article : 00352463




2 Installation

2.1 Raccordement dTRANS TO03 J - Type 956530/...

chaque conducteur

Setup

Raccordement Brochage
pour
Allm‘entatlon U,-7,5V ;o
7,5a30V DC Rg = ——
o » 22mA T T
so‘rtie courant -2 Rg = charge -
4a20mA U, = alimentation
Entrées analogiques
Sonde a résistan- de série R =0Q s 4
ce en montage 2|3 R, = résistance de
fils 4 i

0




2 Installation

2.2 Raccordement dTRANS TO03 B - Type 956531/...

Raccordement
pour

Brochage

Alimentation
7,5a 30V DC
ou

sortie courant
4 a20mA

_ U, - 7,5V
B ™ 92omA

Rg = charge
U, = alimentation

| ———ON

Entrées analogiqu

es

Sonde

de série R = 0Q

< 3 . 3 5 6
arésistance  |. R = résistance de
enmontage 2fils |~ chaque conducteur T_&;:T
aresistance 5 R_ = résistance de
enmontage 3fils |~ chaque conducteur T_&;LT

& Lors du montage du convertisseur de mesure de type
956531/... avec I'élément de fixation, sur du rail (numéro
d’article 00352463), il faut que la pose des cables soit

conforme a la réglementation en matiere de CEM.




2 Installation

2.3 Raccordement dTRANS TO3 T - Type 956532/...

2 9%
1112 13
®LI/12/13
ensor
€17 [)
dTRANS T03 T
*e |SETUP
O 81/82
4'a 20mA
+81-82
Lo
Raccordement Brochage
pour
Alimentation U. —7.5V
7.5 30V DC 5= i
ou +81 22mA T T
sortie courant -82 Rg = Charge T
42 20mA Up, = Alimentation
Entrées analogiques
\‘Sor)dle 11 de serlle .RL =0Q 1 12 13
aresistance ., Ry = résistance de
en montage 2 fils chaque conducteur L
13 5
Sonde 11 R'—Sﬁ,g_z 11 12 13
aresistance 10 Rp=résistance de
enmontage 3fils | 4 chaque conducteur i <




2 Installation

2.4 Raccordement dTRANS T03 BU - Type 956533/...

Raccordement

pour

Alimentation +1 ;. o 3

15a 30V DC -2 T T T
+ - +

Sortie tension -2 Charge > 10kQ

0a10Vv +3

Entrées analogiques

\‘Sor)dle 4 de série R = 0Q 45 6

aresistance [¢ R_ = résistance de

enmontage 2fils |~ chaque conducteur L

Sonde R .<11Q

- 4 L 4 5 6

a resistance ' 5 R = résistance de

enmontage 3fils | o chaque conducteur L

= Lors du montage du convertisseur de mesure de type
956531/... avec I'élément de fixation, sur du rail (huméro
d’article 00352463), il faut que la pose des cables soit

conforme a la réglementation en matiere de CEM.




2 Installation

2.5 Raccordement dTRANS T03 TU - Type 956534/...

2%%
1112 13
®L1/12/13
ensor
Mo
dTRANS T03 TU
*s |SETUP
-® 81/82
O 82/83
+81-82+83
oo
Raccordement Brochage
pour
Alimentation +81 81 8> a3
15a 30V DC -82 T T T
+ - +
Sortie tension -82 Charge > 10kQ
0aioVv +83
Entrées analogiques
‘Sorlwdle 11 de série R = 0Q 1 12 13
aresistance  |,, R = résistance de
enmontage 2fils | 4 chaque conducteur L .
Sonde 11 R'—SHQ 11 12 13
aresistance 10 Rp=résistance de
enmontage 3fils | 4 chaque conducteur ” <




2 Installation

2.6 Dimensions

dTRANS T03 J - Type 956530/...

25

—@—-——-ﬁ&% i

21 =
25.5

dTRANS TO3 B - Type 956531/...
dTRANS T03 BU - Type 956533/...




2 Installation

dTRANS TO3 T - Type 956532/...
dTRANS T03 TU - Type 956534/...

Rail support : rail oméga 35 mm x 7,5 mm EN 50022
2.5 /6

4

Rail support : rail oméga 15 mm EN 50045
92

94

TAEK

Rail support : rail C EN 50035

i SN

98

10



2 Installation

2.7 Exemple de raccordement sortie courant
avec un bloc d’alimentation

Convertisseur de mesure en technique 2 fils (types 956530/...,
956531/..., 956532/...)

régulateur indicateur enregistreur

convertisseur mes.- " - " = > alimentation
technique 2 fils 7,5a30vVDC
+ +
Y, — -

4a20mA
@ ?- ~

2.8 Exemple de raccordement sortie courant
avec une alimentation a séparation galvanique

Convertisseur de mesure en technique 2 fils (types 956530/...,
956531/..., 956532/...)

régulateur indicateur enregistreur

alimentation /
convertisseur mes.  gvec convertisseur ~

technique 2 fils d’isolement

I
ﬁﬁ o = o
4320 mA == 4320mA/0a20 mA
= fo——& ~ O~
I
?n
I > / ?
I
L1 N
I —
. 0 o @ ©o 10 o
é+
, 0atov
- ® o
I

11



2 Installation

2.9 Exemple de raccordement sortie tension

Convertisseur de mesure en technique 3 fils (types 956533/...,
956534/...)

Régulateur Indicateur Enregistreur

Convertisseur de > S— <§'
mesure, en technique 3 fils +T T - +T T_ +T -
+
it /o l

oatov l oatov

Alimentation

= FO— N

~ Io—u

12



3 Logiciel Setup

Le logiciel Setup sert a configurer et régler le convertisseur de me-
sure a I'aide d’un PC. Le raccordement s’effectue par I'intermédiai-
re d’une interface PC (alimentation et adaptateur inclus) et de I'in-
terface Setup du convertisseur de mesure.

& Pour utiliser le logiciel Setup pour PC, il faut raccorder le
convertisseur de mesure a une alimentation. Si vous ne dis-
posez pas d’un bloc d’alimentation ou d’une alimentation a
séparation galvanique, pour configurer le convertisseur de
mesure en technique 2 fils vous pouvez I’alimenter avec une
pile de 9 V.

3.1 Conditions matérielles et logicielles

Pour installer et exploiter le logiciel Setup, il faut satisfaire les condi-
tions matérielles et logicielles suivantes :

- IBM-PC ou compatible PC 486DX-2-100 ou sup.

64 Mo de mémoire vive

10 Mo libres sur le disque dur

lecteur de CD-ROM

1 port sériel libre

Windows 95, 98, ME ou Windows NT4.0, 2000

3.2 Parameétres configurables

- Numéro TAG (8 caractéeres)

- Comportement en cas de rupture/court-circuit de sonde
3.3 Parameétres réglables

- Début de I’étendue de mesure, fin de I'’étendue de mesure

- Résistance de ligne totale (aller et retour) pour le montage 2 fils

13



3 Logiciel Setup

3.4 Schéma de raccordement (réglage de la nouvelle
étendue de mesure)

Indicateur
0oaiov
Décade de
résistance de
1 s ==
dTRANS T03 BU + precision
Alimentation
15 a 30V DC
‘Alimentation Décade de
7,5 a 30V DC/25mA. résistance de
1 s ==
dTRANS TO3 B + precision

Indicateur
4 2 20mA

Adaptateur i

Alimentation 230V AC
Commutateur de

choix de la tension
positionné sur 9 V

W Eonvertisseur TTL/RS 232

:ﬁiﬁ

¥

it Pour la communication entre le convertisseur de mesure et

le logiciel Setup, il faut que le convertisseur de mesure et
I’interface soient alimentés a la tension indiquée.

14



3 Logiciel Setup

3.5 Vue d’ensemble du fonctionnement

La boite de dialogue suivante apparait aprés le lancement du
programme :

JUMO dTRANS TO3 X

Yeullez verfier zi linterface pour PC utilizée pour le dTRANS TO3 est
cormecte et aszurez-vouz que le convertizzeur de mesure zoit alimenté en
tenzion. En caz de non-respect le convertizzeur de mesure ne peut étre

~arracmtarnant Shalamed |

TN 00334201) 4

Etalorner ['Etendue de mesure |

Effectuer le réglage fin |

Saizir le numeéro T ag |

Annuler |

Les fonctions suivantes sont disponibles :

Réglage de I'’étendue de mesure

Exécution du réglage fin

Saisie du numéro TAG

Annuler

Philosophie de la manipulation

Seul le choix de la fonction “Etalonner I'’étendue de mesure” permet
d’accéder a toutes les sous-fonctions.

Le choix direct de la fonction “Réglage fin” ou “Numéro TAG” ne
permet d’utiliser que la fonction correspondante. Cela permet
d’éviter une modification involontaire de I’étendue de mesure.

15



3 Logiciel Setup

3.5.1 Réglage de I'’étendue de mesure

Conditions

Pour obtenir les précisions indiquées dans la fiche technique, il faut
satisfaire les conditions suivantes :

Décade de résistances de précision
Précision : +0,05% - Résolution : 0,01

Ampéeremeétre
Précision : +0,05% A +10pA/ £5mV

Durée d’échauffement : 2min

Cablage du convertisseur de mesure suivant le type utilisé (voir
Chapitre 3.4 ,Schéma de raccordement (réglage de la nouvelle
étendue de mesure)®)

16



3 Logiciel Setup

Processus de réglage

* Démarrez le logiciel Setup pour PC et choisissez la fonction ,,Ré-
glage de I'étendue de mesure*.

La fenétre de programme suivante apparait :

Barre de menu

Barre d’icbnes

[ Logici |@ TRANS T03 - [Setup1] _ o) x|
E Fichier® derniefffichier Transfert de données Outils  Fenétre @ 18] =

D|s|E|8 sila| © B(E
En-téte d'info fichier:

Mom de l'appareil : dTRAMZTO3 Date de creation : 28.11.2001
Yersion soft appareil : 18901 2 Date de modif. 28.11.2001
WOM: Yersion programme 1.01

Info abrégee
Fesponsable
Reference :
Cammande :

Info complementaire :

Données appareil:

Type d'appareil : inconnu

Entrée inconnu

Sortie inconnu

Debut d'étendue de mesure : 0.00o=c

Fin d'etendue de mesure 1o0a-ec

Mode de mantage 3fils

Comportement en cas de rupture de sonde Signalisation positive

Numéro Tag:

Mumero Tag :

Texte d'info fichier:

| | i
Prét [Etalonner I'étendue de mesure [ 4

Surface de travail

17



3 Logiciel Setup

* Appelez la fonction a I'aide de |la barre de menu (Outils = Régla-
ge fin), de I'icone & ou bien d’un double clic sur la surface de tra-
vail (données de I'appareil).

La boite de dialogue ,,Réglage” s’ouvre:

Ulriité: température : I"E j
Mode de montage : |3 filz j

Riésiztance de ligne ; ID-':”:":I [max. | Ohn

— Début d'&tendue de mesure

ﬁfﬁ

-200°C 200°C

— Fin d'&tendue de mesure

|
200
J

-20°C 850 °C

Diagramme de I'étendue de mezure |

Compartement en cas de ISignaIisatiDn positive j
Murméra Tag : I
Etalonner | Fermer |

Ajustez I’étendue de mesure a régler.

Attention : la valeur de début de I’étendue de mesure dépend de
I’amplitude de mesure’. Lors de la modification des limites de

I’étendue de mesure, le logiciel Setup surveille la saisie et signale
les erreurs de saisie.

T Amplitude de mesure = Fin étendue — Début étendue

18



3 Logiciel Setup

La figure suivante présente une saisie erronée.

|Inité température ; I T j

Mode de montage : |3 fil: j

Réziztance de ligne : ID-':”:":I [max. ] Ohm

— Début d'&tendue de mesure

[ J -100

-200°C 200°C

— Fin d'étendue de mesure

100

{
/

-20°C 850 °C

Diagramme de 'Etendue de mesure |

Altention |
L'&tendue de mesure réglée ne peut étre réalizée.

Yeuillez régler le début d'étendue de mesure plus prés du 2Em ou
entrer une fin d'étendue de mesure pluz grande |

Comparterment en caz de ISignaIisatinn pozitive j
Muméro Tag: I
Etalonner | Ferrner

Message d’erreur

Le bouton “Diagramme de I’étendue de mesure” affiche une
figure avec toutes les valeurs de début d’étendue de mesure
possibles en fonction de I'amplitude de mesure.
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3 Logiciel Setup

Amplitude de mesure en"C

= =] = =] o =] = =]
=1 1 = ] [+ = 1
o i3 i3 = =

Début d’étendue de mesure en"C

Amplitude de mesure = Fin étendue — Début étendue

200

20



3 Logiciel Setup

Exemple de calcul :

Début d’étendue de mesure = -50 °C,
fin d’étendue de mesure = 250 °C

Amplitude de mesure = fin étendue — début étendue
Amplitude de mesure = 250°C — (50 °C)
Amplitude de mesure = 300°C

@ Il faut choisir le début de I'’étendue de mesure de sorte gu’il
se trouve dans la surface grise.

& Pour les amplitudes de mesure inférieurs a 75 °C, les seules
valeurs de début d’étendue de mesure admissibles sont :
-40 °C, -20 °C, 0 °C, +20 °C et +40 °C.

* Lorsque vous avez choisi une étendue de mesure valable, lancez
le processus de réglage en cliquant sur le bouton “Régler”.

Suivez les instructions du logiciel Setup qui suivent.

& Souvenez-vous que pour le montage 2 fils, il faut indiquer la
résistance de ligne totale pour obtenir une précision de me-
sure maximale.
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3 Logiciel Setup

3.5.2 Exécution du réglage fin

Le réglage fin correspond a une correction du signal de sortie d’un
convertisseur de mesure étalonné. Il est possible de corriger le si-
gnal sur une plage de +0,2mA avec une sortie courant et +0,1V
avec une sortie tension.

Déroulement

* Démarrez le logiciel Setup pour PC et sélectionnez la fonction
“Exécution du réglage fin”.

* Appelez la fonction a I'aide de la barre de menu (Outils = Régla-
ge fin) ou de I'icone &/ .

La boite de dialogue ,,Réglage fin“ apparait :

Réglage fin il

— Offzet
Approsimatif

— Fin d'étendue de mesure

Approsimatif Fin
+1 | + |
¥ | + |
] | Annuler |

* Utilisez les boutons avec des fleches pour effectuer le réglage fin
et validez-le avec “OK”.

@&  Attention:lors du réglage fin du début et de la fin de
I’offset, il faut appliquer le signal d’entrée correspondant.
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3 Logiciel Setup

3.5.3 Saisie du numéro Tag

Le numéro Tag (max. 8 caractéres) permet d’enregistrer un identi-
fiant (désignation du point de mesure) dans le convertisseur de
mesure.

Déroulement
* Démarrez le logiciel Setup pour PC.

* Appelez la fonction a I'aide de la barre de menu (Editer = Numé-
ro Tag) ou d’un double clic sur la surface de travalil
(numéro Tag).

La boite de dialogue “Numéro TAG” apparait :

Numéro Tag x|

Mumemn Tag :

k. I Annuler |

% Saisissez le numéro et validez avec “OK”.

* La barre du menu (Transfert de données = Transfert de données
vers I'appareil) ou I'icone @/ permet de transférer le numéro Tag
dans le convertisseur de mesure.
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Entrée - Sonde a résistance

dTRANS TO3 J dTRANS TO3 B dTRANS TO3 T
Type 956530/... Type 956531/... Type 956532/...

Entrée de mesure

Pt 100 (EN 60 751)

Limites de I'’étendue de mesure

-200 a4 +850°C

Type de raccordement Montage 2 fils Montage 2/3 fils ‘ Montage 2/3 fils
Plus petit intervalle de mesure 25K
Plus grand intervalle de mesure 1050K

Décalage du zéro

pour amplitudes de mesure <75 K réglage fixe du zéro : -40°C, -20°C, 0°C, 20°C, 40°C

pour amplitudes de mesure = 75K : +50°C

pour amplitudes de mesure >75 K : voir page 20

Résistance de ligne du capteur
montage 3 fils

< 11Q par conducteur

Résistance de ligne du capteur
montage 2 fils

0Q résistance de ligne

Courant du capteur

<0,5mA

Cadence de scrutation

mesure continue puisque cheminement du signal analogique

Particularités

réglage en °C ou °F ;
étendues de mesure réglables avec le logiciel Setup pour PC ;

réglage fin par PC possible

Surveillance du circuit de mesure

Dépassement inférieur
de I'étendue de mesure

décroissant jusqu’a < 3,6 mA

Dépassement supérieur
de I’étendue de mesure

croissant jusqu’a > 22mA a < 28mA (typique 24mA)

Court-circuit de sonde

<3,6mA

Rupture de sonde/ligne

positif : > 22mA a < 28mA (typique 24mA)
négatif : < 3,6 A
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Sortie

Signal de sortie

courant continu contraint

Transfert

linéaire en température

Précision du transfert <+0,1%
Atténuation des ondes résiduelles
de la tension d’alimentation > 40dB

Charge (Rb)

Rb = (Ub - 7,5V) / 22mA

Influence de la charge

<+0,02% /100Q]

Temps de réponse si variation temp.

<10ms

Conditions de réglage

24\ DC /22°C env.

Précision du réglage

<+0,2%"2 ou<=+0,2K?

Alimentation

Tension d’alimentation (Ub)

7,5a30VDC

Protection contre inversions polarité

oul

Influence de la tension d’alimentation

<+ 0,01% /V d’écart par rapport a 24V

"Toutes ces indications se rapportent a la pleine échelle 20mA

2C’est la plus grande valeur qui est valable

Influence de I’environnement

dTRANS TO3 J dTRANS TO3 B dTRANS TO3 T

Type 956530/... Type 956531/... Type 956532/...
Plage de température fonctionnement -40 a +85°C -40 a +85°C -25a+70°C
Plage de température stockage -40 a +100°C

Influence de la température

<+ 0,01% / Kd’écart par rapport a 22°C!

Tenue climatique

humidité relative <95 % en moyenne annuelle, sans condensation

Résistance aux vibrations

suivant GL caractéristique 2| suivant GL caractéristique 2
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dTRANS TO3 J dTRANS TO3 B dTRANS TO3 T
Type 956530/... Type 956531/... Type 956532/...
CEM EN 61 326
- émission de parasites Classe B
- résistance aux parasites Conditions industrielles
Indice de protection IP
- avec téte de raccordement / IP 54 /1P 00 IP 54 /1P 00 -
montage ouvert - - IP 20
- sur rail oméga
"Toutes ces indications se rapportent a la pleine échelle 20mA
Boitier
dTRANS T0O3 J dTRANS TO3 B dTRANS TO3 T
Type 956530/... Type 956531/... Type 956532/...
Matériel Polycarbonate (moulé) Polycarbonate (moulé) Polycarbonate
Raccordement a visser <1,5mms3; <1,75mm3; <2,5mmz;

couple max. 0,15Nm

couple max. 0,6 Nm

couple max. 0,6 Nm

Montage

dans téte de raccordement
forme J

dans téte de raccordement
forme B

DIN 43 729 ;

dans boitier en saillie

(sur demande);
dans armoire électrique

(élément de fixation

nécessaire)

sur rail oméga
35mm x 7,5mm (EN 50 022);
sur rail oméga
15mm (EN 50 045);
sur rail C (EN 50 035)

Le montage ne doit étre effectué qu’avec I’accessoire original !

Position d’utilisation

au choix

Poids

env. 129

env. 45¢g

env. 70g
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Entrée Sonde a résistance

dTRANS T03 BU dTRANS T03 TU
Type 956533/... Type 956534/...

Entrée de mesure

Pt 100 (EN 60 751)

Limites de I'’étendue de mesure

-200 4 +850°C

Type de raccordement

en montage 2/3 fils

Plus petit intervalle de mesure

40K

Plus grand intervalle de mesure

1050K

Décalage du zéro

pour amplitudes de mesure <75 K réglage fixe du zéro : -40°C, -20°C, 0°C, 20°C, 40°C

pour amplitudes de mesure = 75K : +50°C

pour amplitudes de mesure >75 K : voir page 20

Résistance de ligne du capteur
montage 3 fils

< 11Q par conducteur

Résistance de ligne du capteur
montage 2 fils

0Q résistance de ligne

Courant du capteur

<0,5mA

Cadence de scrutation

mesure continue puisque cheminement du signal analogique

Particularités

réglage en °C ou °F ;
étendues de mesure réglables avec le logiciel Setup pour PC ;

réglage fin par PC possible

Surveillance du circuit de mesure

Dépassement inférieur
de I'étendue de mesure

oV

Dépassement supérieur
de I’étendue de mesure

croissant jusqu’a> 11V a < 14V (typique 12V)

Court-circuit de sonde oV
Rupture de sonde/ligne positif : croissant jusqu’a > 11V a < 14V (typique 12V)
négatif : OV
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Sortie

Signal de sortie

tension continue 0 a 10V

Transfert

linéaire en température

Précision du transfert <+0,2%
Atténuation des ondes résiduelles

de la tension d’alimentation > 40dB

Charge (Rb) >10kQ

Influence de la charge <+0,1%
Temps de réponse si variation temp. <10ms

Conditions de réglage

24\ DC/ 22°C env.

Précision du réglage

<+0,2%"2 ou<=+0,2K?

Alimentation
Tension d’alimentation (Ub) 15230V DC
Protection contre inversions polarité oui

Influence de la tension d’alimentation

<+ 0,01% /V d’écart par rapport a 24V

"Toutes ces indications se rapportent a la pleine échelle10V

2| C’est la plus grande valeur qui est valable

Influences de I’environnement

dTRANS T03 BU dTRANS T0O3 TU
Type 956533/... Type 956534/...
Plage de température fonctionnement -40 a +85°C -25a+70°C

Plage de température stockage

-40 a +100°C

Influence de la température

<+ 0,01% / Kd’écart par rapport a 22°C!

Tenue climatique

humidité relative < 95% en moyenne annuelle,

sans condensation

Résistance aux vibrations

suivant GL catactéristique 2
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dTRANS T03 BU dTRANS T0O3 TU
Type 956533/... Type 956534/...
CEM EN 61 326
- émission de parasites Classe B
- résistance aux parasites Conditions industrielles
Indice de protection IP
- avec téte de raccordement / IP 54 /1P 00 -
montage ouvert - IP 20
- sur rail oméga
"Toutes ces indications se rapportent a la pleine échelle 10V
Boitier
dTRANS T03 BU dTRANS T0O3 TU
Type 956533/... Type 956534/...
Matériel Polycarbonate (moulé) Polycarbonate
Raccordement a visser <1,75mm3; <2,5mms3;

couple max. 0,6 Nm

couple max. 0,6 Nm

Montage

dans téte de raccordement forme B
DIN 43 729 ;
dans boitier en saillie
(sur demande) ;
dans armoire électrique
(élément de fixation
nécessaire)

sur rail oméga
35mm x 7,5mm (EN 50 022) ;
sur rail oméga
15mm (EN 50 045) ;
sur rail C (EN 50 035)

Le montage ne doit étre effectué qu’avec I’accessoire original !

Position d’utilisation

au choix

Poids

env. 45¢g

env. 70g
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